PT: LINGOBUD - MANUAL DO UTILIZADOR

ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo do produto: KY55

Bateria: 3,7 V, 230 mAh, 0,851 Wh

Entrada: 5V = 1A

Versao Bluetooth: 5.4

Frequéncia de funcionamento: 2402-2480 MHz
Poténcia maxima de saida RF: 20 dBm

Especificacoes do estojo de carregamento

Ecra: Ecra a cores de 1,47 polegadas
Resolugao: 320 x 172 pixeis
Memoéria: 16/32 MB

Chip: AB

Sensor Hall: Suportado

Bluetooth: BT 5.4

Especificacoes dos auriculares
Chip: AB
Sensor Hall: Suportado
Bluetooth: BT 5.4
Reducao de ruido: Suportado

VISAO GERAL DO PRODUTO

Os LINGOBUD KY55 sao auriculares sem fios Bluetooth com um estojo de carregamento inteligente
equipado com ecra tatil a cores. O dispositivo suporta reproducao de audio, chamadas telefénicas,
reducdo de ruido e funcoes de traducao através da aplicacdo mével associada.

A. Estojo de carregamento: O estojo de carregamento dispde de ecr3, botao de alimentacao,
compartimento para os auriculares e porta de carregamento USB Type-C.

B. Auriculares: Os auriculares dispdem de controlos tateis para reproducao de musica,
chamadas telefénicas, reducao de ruido e outras funcoes.
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1. Botao de alimentacao
2. Porta de carregamento USB Type-C
3. Botao MFB



Indicadores do ecra: Verifique os icones de estado no ecra do estojo de carregamento para
confirmar o estado da ligacdo e os niveis das baterias.
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1. Ligacao do estojo a aplicacao: O icone de ligacdo é apresentado quando o estojo de
carregamento esta ligado a aplicacdo. Se o icone nao for apresentado, o estojo ndo esta

ligado a aplicacao.

2. Nivel da bateria do auricular esquerdo: Mostra o estado da bateria do auricular esquerdo
guando este se encontra no estojo de carregamento.

3. Nivel da bateria do auricular direito: Mostra o estado da bateria do auricular direito quando
este se encontra fora do estojo de carregamento.

4. Nivel da bateria do estojo de carregamento: Mostra o nivel restante da bateria do estojo de

carregamento.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. Controlos dos auriculares

Os auriculares suportam controlos tateis. Siga as instrucdes abaixo para os utilizar.

Funcao
Reproduzir/Pausa
Faixa seguinte
Faixa anterior
Aumentar o volume
Diminuir o volume

Atender/terminar chamada

Rejeitar chamada

Assistente de voz

Mudar o modo de reducao de ruido

Ligar
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Acao

Toque uma vez em qualquer um dos auriculares.
Toque duas vezes no auricular direito.

Toque duas vezes no auricular esquerdo.

Toque trés vezes no auricular direito.

Toque trés vezes no auricular esquerdo.

Toque uma vez em qualquer um dos auriculares.

Mantenha premido qualquer um dos auriculares durante 2
segundos.

Mantenha premido o auricular esquerdo durante 1,5
segundos.

Mantenha premido o auricular direito durante 1,5
segundos.

Mantenha premido qualquer um dos auriculares durante
1,5 segundos.



Funcao Acao

Mantenha premido qualquer um dos auriculares durante 3

Desligar
& segundos.

Emparelhamento automatico: Os auriculares ligam-se e iniciam o emparelhamento
automaticamente quando sao retirados do estojo de carregamento.

Emparelhamento manual: Ative o Bluetooth no telemével e procure os auriculares na lista de
dispositivos Bluetooth disponiveis. Selecione o nome do dispositivo correspondente para ligar.

2. Controlos do estojo de carregamento

Funcao Acao
Ligar Mantenha premido o botdo de alimentacao durante 3 segundos.
. Abra o menu no ecra do estojo de carregamento e selecione Power
Desligar
Off.
Ligar/desligar o ecra Prima uma vez o botao de alimentagao.
Voltar ao ecra inicial Prima uma vez o botao de alimentacao.

Nota: O botdo multifuncées (MFB) pode ser configurado na aplicacdo em My Devices > Charging
Case > Button.

3. Transferir a aplicacao

Para aceder as funcoes de traducao e a outras funcdes suportadas, transfira e instale a aplicacao Al
EarLink.

1. Leia o cdédigo QR fornecido com o dispositivo ou apresentado nas definicdes do estojo de
carregamento.

2. Transfira e instale a aplicacdo no seu smartphone.

3. Abra a aplicacdo e registe-se ou inicie sessdo na sua conta.

Consulte as figuras 1 e 2 para orientacao.

Figura 1: Cédigo QR para transferir a aplicacao.




4. Ligar o estojo de carregamento a aplicacao

Siga os passos abaixo para um funcionamento correto:

1. Utilize um leitor de cédigos QR do browser ou a cdmara integrada do telemoével para ler o
codigo QR apresentado no estojo de carregamento. Transfira a aplicacado, caso ainda nao o
tenha feito (consulte a figura 3).

Figura 3: Leitura do c6digo QR.
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2. Abra a aplicacdo. Quando solicitado, conceda as permissdes necessarias para que a aplicacao
funcione corretamente (consulte a figura 4).

Figura 4: Definicoes de permissoes da aplicacao.
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3. Toque em Add na aplicacdo. A aplicacdo procurara automaticamente dispositivos Bluetooth
proximos. Selecione o nome do dispositivo correspondente para ligar o estojo de
carregamento (consulte a figura 5).



Figura 5: Selecao do estojo de carregamento.
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4. Depois de o estojo de carregamento estar ligado a aplicacao, sera apresentada uma
mensagem a pedir que ligue os auriculares através das definicdes Bluetooth do telemével.
Selecione o nome do dispositivo Bluetooth correspondente para emparelhar e ligar os
auriculares (consulte a figura 6).

Figura 6: Ligacio dos auriculares por Bluetooth.
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5.

Utilizar a funcao de traducao

As funcoes de traducio sio acedidas através da aplicacdo Al EarLink e do estojo de carregamento
compativel. Antes de utilizar as funcoes suportadas, certifique-se de que o estojo de carregamento
esté ligado a aplicacdo e de que os auriculares estdo emparelhados com o smartphone.

Consulte a interface da aplicacdo para ver as opcoes de traducao disponiveis e siga as instrucoes
apresentadas no ecra.

INFORMAGOES DE SEGURANCA

Leia atentamente este manual antes de utilizar o produto e guarde-o para consulta futura.
Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

Mantenha o produto afastado de dgua, humidade excessiva e temperaturas extremas.

Nao desmonte, modifique nem tente reparar o produto por conta prépria.

Deixe de utilizar o produto se os auriculares, o estojo de carregamento ou o cabo de
carregamento estiverem danificados.

Utilize uma fonte de alimentacao e um cabo de carregamento compativeis.

Mantenha o produto e os respetivos acessorios fora do alcance de criancas pequenas. As
pecas pequenas podem representar risco de asfixia.

Proteja o produto contra impactos e pressdo excessiva.

O fabricante reserva-se o direito de atualizar o produto e este manual sem aviso prévio.

Os danos causados por utilizacdo indevida ou pelo incumprimento das instrucées podem nao
estar cobertos pela garantia, nos termos das condicdes de garantia aplicaveis e da legislacao
de defesa do consumidor.

INSTRUCOES PARA RECICLAGEM E ELIMINACAO:

Este rotulo significa que o produto ndo pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda
a UE. Para evitar potenciais danos para o ambiente ou para a saide humana decorrentes da
eliminacdo nio controlada de residuos. Recicle de forma responsavel para promover a
utilizacdo sustentavel dos recursos materiais. Se quiser devolver um aparelho usado, utilize o

— sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o produto. O retalhista

pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura.

C E Uma declaracao do fabricante de que o produto estd em conformidade com os requisitos das

directivas da UE aplicaveis.



